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AnHomayu: CTaTbsapa 4aBall YENXMHYE LWbIB-LUypa AT NaHUH ypamnaxeceHe TULLKEPHE, YaBall rmapoOHUMECEH Nén-
TepéLl ywkaHéceHe nanapTHa. LWeiB-Lwyp s4éceHye NMMHIBUCTUKA, reorpadu, aTHorpadm Tata MCTopy MHPOPMaLnAE nysH
nyrHapaH Tata BaxaT UPTHEGEMEH MOPOHUMCEM gyxanMa € yrnwaHMa nynrapHapaH cynncac UinHé tema aktyanna.

Tényes ménnesé — 4yapall rMaAPOHUMECEH NENTEPELl yLKaHECeHe Tynca nanapTacccy, LWbiB-Luypa AT NaHWH ynpam-
naxéceHe Tényeccu. CTaTbsipa toXaH LUbIBCEMNE LWUbIBNA GblpMaceH, NEBeceMne KynéceH, LWypnaxcemne Lypna BblpaH-
CEH, ¢arn Kygcemne garnceH s4éceHe TULLIKEPHE. ABTOp Xaun NyxHa martepuarnna biTnapax yca KypHa, caBaH nekex Yasaiu
naTwanax ry-maHuTapu acnanaxeceH UHCTUTYYEH Hayka apxuB&H4ue ynpaHakaH TOMOHUMCEH KapTOTekune Tata KapTo-
rpadu ¢can kycécemne, rn agMUHUCTPaUMNECEHYE ynpa-HakaH KapTaceHe TULLIKEPHE.

Tén4yeBe bITNapax caHnas, TaHNawTapy-wannatwitapy, TUNonorK, CTaTUCTUKa MeiEcem GUHe TasiHca NEPKENeEHE.

Tényes €¢cé myca NPTTEPHE XbIGGAH aBTOP YaBall MMOPOHUMECEHE MKE MbICAK YLUKAHA — CYT GaHTanak ynmpamnaxeéceHe
KaTapTakaHHMCEM TaTa GblHMa € YHaH €Ce-xénene CbIXaHHUCEM GUHe — yrapaTtb. CyT ¢aHTanak ympamnaxeéceHe kartapra-
KaH-HMCEM XanceM Bak YLUIKaHCEHe namnaHagge: 1) o6bekT yrpamnaxHe KaTapTakaH-HUCeM; 2) Gép NMYEH pacHanaxHe kartap-
TakaHHuceM; 3) YCeH-TapaH TEHYUH Xan eBEPneExHe nanapTakaHHUCEM; 4) YEP YyH TEHYMH Xar eBEPNEXHe NnanapTakaHHN-CeM;
5) reorpady o6bekHECEH BbIPAHHE KaTapTakaHHUCEM; 6) 0ObEKT LyTHE KaTapTakaHHUCeM; 7) caHapna ruapoHuMcem. CoiHna
€ YHaH €¢é-XEnéne GbIXaHHMCEHe aBTOP GaK YLIKAHCEHe yrapaTb: 1) xanaxaH nypnax KynsTtypune GbIXaHHUCEM; 2) ac-XxaKkan
KynsTypune ¢bIXaHHMUCEM; 3) GbiH SHECEHYEH NyrHMUCEM; 4) Xanax S4ECeHYEH NyrnHMceM; 5) TOMOHNMMCEHYEH MySTHUCEM.

FOnawkKuH4YeH aBTOp rMAPOHUMCEHE JIEKCUKANA CEMAHTUKA EHYEH TULLKEPHM LLbIB-LLYpa AT Napac NPUHLUMINCEHE, BbIPAHTA GyT
GaHTanak reorpacm yrmpamnaxéceHe nanapTMa, Xanax UCTopuiéne nanu-népkuHe nénme nynaHn GUHYeH NETEMNETY TaBaTb.

Tén camaxcem: 4aBaLl rMAPOHNMECEM, YaBaLL OMKOHUMECEM, LLbIB-LUYP A4ECEM, NEKCHKANa ceMaHTVKa TULLKEPEBE, Nek-
CVKaMna ceMaHTUKa YLLKAHECeM, CYT caHTanak ympamnaxecem, YaBall XanaxeH nypnax tata ac-TaH KynsTypu.

LHumamanama: Eroposa A.C. YaBaw rugpoHMMECEH rnekcukana cemaHTvka ylkaHécem // BépeHy atanaHasé. —
2021. - T. 4, Ne1. — C. 29-34. DOI:10.31483/r-98039.
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Pe3rome: CTaTba NOCBSILLEHA NEKCUKO-CEMaHTUYECKOMY aHanmn3y Y4yBaLUCKUX rMAPOHNMOB.

Llernb uccrnedosaHusi — knaccudrKauust Ha3BaHUs BOOHbIX OOBLEKTOB MO NIEKCUKO-CEMAHTUYECKUM rpynnaM, BbisSiBIIEHUE
OCHOBHbIX MPVHUUMNOB HOMUHALMM TMOPOHUMOB. B cTaTbe paccmaTpyBaroTCsl HAMMEHOBaHUS PeK U py4YbeB, 03ep U Npyaos,
60n0T 1 6ONOTUCTLIX MECT, Ha3BaHNs POAHNKOB 1 konoaues. OCHOBHOM MaTepvan Ana aHanusa cobpaH aBTOpOM BO BPeEMS
noneBbIX NCCNeaoBaHWi, ObiNv NCMNOMb30BaHbl AaHHbIE KAPTOTEKU TOMOHUMMOB HayyHoro apxvuea UMM u pas3nuyHbIx kap-
TOorpadHeCKNX MCTOYHUKOB, KapTbl 3eMESbHbLIX YIOAMI, XPaHSLLIMXCS B CENbCKUX agMUHMUCTpaumsax YyBaluckon Pecnybnmvku.

OcHo8Hble MemoOdbI: onUcaTernbHbIN, CPABHUTENBHO-COMOCTABUTENbHbIN, TUMONOMMYECKUA, CTAaTUCTUYECKUN.

Pe3ynbmamel uccriedogaHusi Nokasanu, YTo Mo NIEKCUKO-CEMaHTUYECKOM KnaccuduKaumm YyBaLlCKue rmapoHnMbl noa-
pasfensalTcsa Ha ABe rpynnbl: 1) rMAPOHUMBI, OTpaxatoLme ouanko-reorpaduyeckme CBOMCTBa BOAHbLIX OO LEKTOB U OKPY-
Xarwwen nx cpeabl; 2) rmapoHMMbl, BO3HUKLLME B pe3ynbraTe NPakTU4EeCcKon OeaATenbHOCTW yenoBeka. bonblias yactb
Ha3BaHWI BOOHbLIX 06BEKTOB OCHOBaHa Ha crneunduyeckoM npuaHake caMux reorpaduyecknx peanuii. Mx dysallckom
s13blke MOXHO CrpynnMpoBaTh B CriedytoLlme noarpynnel: 1) Ha3BaHWs, cogepkallune CyLLEeCTBEHHbIV Npu3Hak o0bekTa; 2)
Ha3BaHWs, 0603HavaloLWme NoYBy, rPyHT; 3) Ha3BaHWs, CBA3aHHbIE C PacTUTENbHLIM MUPOM; 4) Ha3BaHUs, CBSI3aHHbIE C
XKMBOTHLIM MUPOM; 5) Ha3BaHWs!, yKasbiBaloLLe Ha MECTOMOSIOXEHVE BOOHOIO 06bekTa; 6) Ha3BaHuWsl, BbipaXEHHbIE YuMC-
NOBbLIMU MoKa3aTensiMu; 7) obpasHo-meTacdopuyeckne Ha3BaHUS. [MAPOHNMBI, BO3HUKLIME B pe3ynbraTe MpakTUYecKon
OesaATenbHOCTM YenoBeka, NoapasfensaioTcs Ha cnegyowme noarpynnbl: 1) ruaApoHUMBI, CBA3aHHbIE C ObITOM U XO35i-
CTBEHHOW XU3HbI HAceneHusi; 2) rMapoHUMbI, 3HAYEHUS KOTOPbIX CBA3aHbl C 0OLLECTBEHHOM XKM3HbIO U LyXOBHOW Kyrb-
TypoW HaceneHus; 3) rmapoHMMbl, 06pa3oBaHHbIE OT aHTPOMOHUMOB; 4) TMAPOHUMbI, 0Opa3oBaHHbIE OT STHOHMMOB; 5)
rmapoHMMbI, 06pa3oBaHHbIE OT TOMOHMMOB.

B 3aknouyeHuu aBTOp NPUXOOWT K BbIBOAY, YTO B pe3ynbraTe fIeKCUKO-CEMAaHTUYECKOrO aHanmsa MOXHO YCTaHOBUTb
NPVHLMMNBI HOMUHAUUKN TMOPOHMMOB, BbISIBUTb (DU3MKO-Teorpadnyeckne XapakTepUCTUKM MECTHOCTU, MOMyYnMTb HOBble
cBeAeHVA O MaTepuanbHOM U OYXOBHOW KyNnbType YyBaLLCKOro Hapoaa.

Knrodesnie cnoea: yyBallckue ruapoHMMbI, YyBaLLCKME OMKOHUMbI, HAa3BaHWS1 BOAHbIX OOBbEKTOB, NNEKCUKO-CEMAaHTMYe-
CKWUIA aHanm3, NEeKCUKO-CEMaHTUYeCKMe rpynmbl, huanko-reorpadmyeckne CBOMCTBA, MatepuarnbHas 1 JyXoBHas KynbsTypa
4yBaLLCKOro Hapoaa.

Ansa yumupoeaHus: Eroposa A.C. Jlekcnko-ceMaHTMYeCcKne rpynmnbl YyBaLLCKUX rMApOHUMOB // Pa3BuTne obpasosa-
Hus. —2021. = T. 4, Ne1. — C. 29-34. DOI 10.31483/r-98039.
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Resume: The article is devoted to the lexical and semantic analysis of Chuvash hydronyms.

The purpose of the study is to classify the names of water bodies by lexical and semantic groups, to identify the main
principles of the nomination of hydro-names. The article deals with the names of rivers and streams, lakes and ponds,
swamps and swampy places, the names of springs and wells. The main material for the analysis was collected by the
author during field research, data from the toponymic file of the Scientific Archive of the CSUH and various cartographic
sources, maps of land stored in rural administrations of the Chuvash Republic were used.

The main methods are descriptive, comparative, typological, and statistical ones.

The results of the study showed that according to the lexical and semantic classification, Chuvash hydronyms are divided
into two groups: 1) hydronyms that reflect the physical and geographical properties of water bodies and their environment;
2) hydronyms that have arisen as a result of practical human activity. Most of the names of water bodies are based on
a specific feature of the geographical realities themselves. Their Chuvash language can be grouped into the following
subgroups: 1) names containing a significant feature of the object; 2) names indicating the ground, soil; 3) names related
to the plant world; 4) names associated with the animal world; 5) names indicating the location of the water body; 6) names
expressed by numerical indicators; 7) figurative and metaphorical names. Hydronyms that have arisen as a result of the
practical activity of a person are divided into the following subgroups: 1) hydronyms related to the life and economic life
of the population; 2) hydronyms whose meanings are related to the social life and spiritual culture of the population; 3)
hydronyms derived from anthroponyms; 4) hydronyms derived from ethnonyms; 5) hydronyms derived from toponyms.

It is concluded that as a result of lexical and semantic analysis, it is possible to establish the principles of the nomination
of hydronymes, to identify the physical and geographical characteristics of the area, to obtain new information about the
material and spiritual culture of the Chuvash people.

Keywords: Chuvash hydronyms, Chuvash oikonyms, names of water bodies, lexico-semantic analysis, lexico-semantic
groups, physical and geographical properties,material and spiritual culture of the Chuvash people.
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Kyprém

IIbiB-yp siu€ceM — CEM aBajJXW CAMAXCEM, 4Ybliail
yyXHE BECEM GaB SATVIA XyJlACEMIIE SIJICEH SYECEHUYEH Te
acndpax. Tépné Baxdrpa tata TEpE uenxe MaTepuaiEHueH
HEpKeIeHHE MUPKU THIPOHUMCEH NENTEPELIHE y¢ca apac
TeCEH 4€JIXe TaTa XajadX UCTOPUHE aBaH NEIMEIIe, BRIPAH-
TH reorpadu yhpaminidxécene mryta wimMemie. [LIpB-uryp
s;u€ceHe MENTEpELl €HUEH THUILKEPHUHE OJAllKU BAXATpa
A.C. Eropoga [4; 5], FO.H. Ucaes [7; 8] &¢écenue acapxa-
Ma ITyJIaTh.

Xamap &¢pe snup udpall YEIXUMHYE LIBIB-1Iypa ST Na-
HUH yHpamidxéceHe Tenuec, TMAPOHUMCEH NENTEPEL
yIIKaHECEHE TyIllca najdprac TE€UIeB Japrpamap. Témiese
MMypHAGIIAC Tece XaMap KapTOTeKApH 4 MHUHE SIXaH THIPO-
HHUMa THUIIKEPTEMEp, carax Ta YLIKAHCEHE MaijaHad 4yX
nénTepeé y¢amia, XaJlbXu 4€jixe MaTepuaéne Typex aH-
JIaHTapMa IyJakaH siTceHe ¢e¢ wITEMEp. Xamdp TEnueBe
BITJIApAX CAHJIAB, TAHJALITAPY-LIAWIalITapy, THUIIOJIOTH,
CTaTHCTHKA MEJIECEM GUHE TasiHCa HEpKenepEMED.

IIsiB-1yp siu€cem ancaprpan ¢ypaimad. LlbiB-mypa
ST TTapakaH ¢hIHCEM YH MajTaHaxX reorpadu oObekuceH
Typex KypdHakaH najuidpax eHéceHe mryra wiHé. ['mapo-
HHUMCEHYE IIbIB TECE, TEMIIEpATypH, TYyTH, ¢EP MUUEH pac-
Hanaxeg, yceH-TapaH Tara 4ép 4yH TEHYHM T. bIT. T€ CAHIIAH-
HA. CBIHCEM ¢aB MAUIACCHYCH NEPHE yHapca WITHE Te, BAT
Bapa ATpa CUPEIJIEHCE FOIHA.

TénueB pe3yabTaué

CaBaH Mekex INBIB-IIYp SUECEHYE XaTaxaH KyH-GYIe,
namm-nepku, €¢é-x&n¢ manapars. Cama Maia THAPOHUM-
ceHe NENTepéIl eHYEH UKE MbICAK YIIKAHA yiHdpMa ITyNaTh:

1) ¢cyT ¢anTandk yiipamnaxeéceHe KaTapTakaHHICEM;

2) ¢ceiHma € YHAH E¢8-X&née ¢hIxaHHmceM [5, c. 59].
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CyT canTanak yifpamnax&éceHe KaTapTakaH THIPOHIM-
CeM 44 aBajxuceMm IlrymiaHacce. Bécene xaiiceHe ¢ak yii-
KaHCEeHe naigama myJarh:

1) 0OBeKT ylipamiaxHe KATapTakaH THAPOHUMCEM;

2) ¢&p NMuCH pacHaNTAXHE KATapTakaH THAPOHUMCEM;

3) yceH-TapaH TEHYHMH XaH eBEPIEXHE MaNapTaKaH T'H-
JIPOHUMCEM;

4) u€p uyH TEHUYMH Xal eBEPIEXHE MaNAPTaKaH THIAPO-
HUMCEM;

5) reorpadu oObeku€ceH BbIpAHHE KATapTakaH I'uapo-
HUMCEM;

6) OOBEKT IIyTHE KATAPTaKaH THIPOHUMCEM;

7) canapna ruapoumceM [2, ¢. 185-186].

OObekT yipaMiIdxHe KATapTakaH THIAPOHUMCEM Xaii-
CEM GaKaH IeK YIIKAHCeHe NaiiaHacce:

1) oObekT TapuiniéHe, KalanaiiHe, TapaHAIIHE KATap-
TakaHHuceM: Bapam ¢an, Acna wyp, Mawn xyne, Mawn ¢an,
[éuék kyné, ITeicax wyp, ITeicix navaxa, Awdx nése,
Tapan wivis, Ténceép Kyné T. bIT. T€;

2) o0beKT KynenuHe KaTapTakaHHUCeM: Kykdp Kjne,
Caspa «xyne, Illesep wxyne, Koxkap nese, Tipé ¢vipma,
Onné kyné 1. pIT. TE€;

3) mBIB MaxanaxHe (TemneparypuHe, TyTHHE, MAPIIH-
He, Tapandxue) kataprakanauceM: Cusé ¢anxye, Cugé ¢dr,
Cus wwvie nesu, Cuwy (Cus wy), Tasapna ¢an, Tymaa wivis,
Hlapwna weis, Taca kyne, Tapa ¢an, Tapd Kyné T. bIT. Te;

4) Téce ménTepekeH Mauid sSUECEHUYEH MyTHA THIAPO-
HuMmceM: Xypa ¢vipma, Xypa kyn, Xypa ¢an, [lyp nége,
Llop wy, Uyp ¢an, Cap Xypan, Cap xopnaii, Xépné kyne,
Xepné ¢uip, Xepné wop, Xépné ¢vipma, Xépné nwiiudx,
Kaeax Aman, Cuméc kyné T. bIT. T€.

Téce nanaprakaH cAMaxCeHYEH ITyJIHA TMIPOHUMCEM bITTH
yénxeceHue Te Tén mynagce. Tyrap témuescu @.I. 'apunosa
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KYH UBILIIIN iITCeHE TEMUEeHE YyyXHe ¢E&p MMUEH yiipamaxéce-
He IIIyTa uiMesie Tece nanaprars [ 1, c. 142]. O.T. Momuanoa
CBIpHA TApaX, TEPEK TonoHUMECEHUEH 14 mporeHué Téce nén-
TepeKeH caMaxCceHueH mysica Kaiina [9, ¢. 192].

Yapar ruipOHUMECEHYU XEPIE caMax bITAapax dyxHe
«x&pné Tamind» TeHuHe nénrteper (Xepné ¢uip, Xepne asap,
Xépné wyp T. bIT. T€). Xam-nép uyxHe, camaxpaH, Bapuap
paiionén Ilaprac sanéHun XEpné ¢blpMa THAPOHUM TYTaX
TEC/E 1IbIBA NAJIAPTaTh.

OpraHukayuia snajgaceM HyMal IylHApaH BapMaHTH
KynéceM e BAPMAHTaH 10XCa TyXaKaH IIBIBCEM YblLIail uyxHe
Xypa T€cn€ KypaHagee, ¢aBaHIla Ta BECEH sS4ECEM dac-4acax
xypa camaxma ¢ypegce (Xopa kyne, Xypa wwis, Xypa ¢dn T.
BIT. Te). ['MapoHnMCceHue Xypa camax Kypac XyTHHIIE, Kaid-
AK-KCIICK BAPAJIAHUIIE € BITTYU CAJITaBIIa TACaMapJIaHHA L1IbIBA
Ta manaprma myiraparb (Xypa kyne, Xypa ¢ulp T. BIT. TC).
Hymaii ¢an xycna, muTé TapaH Ta Tan-Tapa MbIB-IIyp 00b-
eK4YCCeH sTUECCHYE Te Xypa camax TEI IMyJIMa Iyiraparh (Xypa
w1, Xypa ¢an T. bIT. T€). TaBaii paitonén Tapmar su€Hun
Xypa ¢an xénne te mdHMaH 5—6 ¢an KygpaH TapaTb, BECEHUU
IIBIB AKPAH Xypa KypaHaTh IIYJIUH T€ IIUTE Tapa.

[Mupén xaprorekapa «capd (cap) + reorpadu Tep-
MUHE» MOZIENbIIE ITyJIHA NEP TUIPOHUM Ta GyK. DIHp TyIca
NajndpTHA TUIPOHUMCEHYE capd camax e masan (Capmasan,
Capmaean nauaxu T. BIT. Te) ¢ xypan camaxna (Cap xypau
sapé, Cap xopn (xypan) aii kyunu, Cap XOpH (XypdH) uiblee,
Cap xypawn ¢dnky¢é T. bIT. T¢) ¢hixaHHa. Ky sitcem reorpadu
o0BbeKuCceHe MaJaPTHUCED MyGHE KUPEMETCCHE TE IENTe-
peccé: Capxopan kupemeue, Cap xypan xénu, Capmdasan.
H.J. 3onotHuukuii ¢eIpHA TAPAX, GAKAH MEK TOMOHUMCEHYE
cap «IbICAK, CYIIIEN € «Tem» néntepeurié [6, c. 260]. [Tup&n
urytnata, Capmasan, Capxypdn ABIIIIII ATCEHYE cap caMax
TECE NENTEPMECT, IIEPC YEIXUHYU «acJd, TEI» NEATEPELUIE
camaxma nép teimMapnd. Kupemer suécemne TEpi€ TUTyIa
NeéNTepeKeH CAMaXCeHYEH ITyJica KaliHa TOIOHUMCEHYE acd
TaTa Ké¢én caMaxceM vac-4acax Tel MyiHU Te (Acad xupe-
mem, Kegen xupemem, Acna Tapxan, Kegén Tapxan T. bIT.
Te), cap camax reorpadu TepMHHE ¢yMHE TypeX XylIdHca
IIyJHA TUAPOHHUMCEM GYKKU T€ IMUPEH Liyxdia EHEHTEepMe
mynamarb. A. Hukudopos mnryxameéne Te, 4asaml TOIO-
HUMECEHUE capd CaMax «Taca, CaBaIlld) TCHUHE NENTepeT
[10, c. 3], aHuax Ta >nup yHAH Myp TECIEXENE Te KUIEIIME
mynrapaiimactnap. Camaxpan, FOmancap 10XaH HIBIB sUé
«caBaIuId OMaH» NENTEpEUUIC Map, Ky TMAPOHUM, IMUPEH
hIyTna, IoMaH HbIBag s1u€ ¢ymHe -cap aduKc XylnIdHHUTIE
nynmHa. Cap xapag xyu, Cappucen kyuiu (Cappu xywima
5m) TUAPOHUMCEHE STUMOJIOTHIE YCaMIIA TyJIHApaH Ky yII-
kdHTa Tumkepmectnép. Caria Bapa, MUPEH KAPTOTEKAPH
TUIPOHUMCEHYEH NIEPU TE cap CaMaxia TYPPEH ¢hIXaHMaH.

[Ilyp camaxnd rUAPOHUMCEM YbLIall dyyXxHe TENEHYe
€ ¢bIpaHECEeHYE aKIlap € IIypa uyl Myp LIBIBCEHE Mmanap-
tagee: [Llyp nése, LLyp ¢an, Lllop ¢an 1. vIT. T€. Lllop mam
6ap wbie€ TUAPOHUM ¢Ep yHpaMIIAXHE KatapTath. [[lyp(d)
najuid a4ué wyp «Wypiax» caMaxia OMOHHMMIIA ITYJIHU Te
TUAPOHUMCEH NENTepelIHe TEPEC NaNAPTMa 4YApMAaHTA-
pate: llop ¢an ky¢ «gyTa ¢an Ky¢» NENTepeuuié Te, «Iryp
cai ky¢®» (3-m&ur canar apdurcé Tyxca YKMe myJTapaTh)
nénTepeuuI Te IyaMa I1yJITapars.

Cuméc camaxna snup nép rugponuMm anvax (Cumeéc
xkyne) tynpamap. Kyné-nése meiB yceH-Tapanene XyIuiaH-
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ca JlapcaH 4aBallICeM négepu (Kyiepu) uvlé CUMECTEeHHE
megge. Cuméc camaxma THIPOHUMCEM CYKKHUHE, MUPEH
LIyTHa, WIBIB CUMECJIEHHH SUIaHXU NaUld IyJIMaHHUIIE
(cynranakdn nép BAXATEHUE KAHA IMyJTHUIIE) dHJIAHTapMa
MyNaTh.

Kaesax camaxna nynHa Kaeax Amdn TUIPOHUM 10papa
KaHa TEII MyJ1aTh.

Canna Bapa, Téce MNENTEPEKEH CAMAXCEHYEH MYIHA
TUJPOHMMCEHYE Xypa cdmax 4M HyMail T&1 mynarh, yH
XbIGCAH XEPIIE, LIypa cAMaxXceM IIbIPacGe.

Tam xynnu, Tam wwee, Tam nésu, Tamna xyne, Tam-
aa ¢eipma, Topg kynnu, Topgd nésu, Topgh naxame, Xauap
Kynau, Xavapna weie, Xauapnd wls, Xauapna ¢uipma, 9y
¢oipma, Yon asap, Qyn ¢an, Lllop mam eap wwige, [llvie
KAnax ¢blpmy BN ATCEM ¢Ep NUYEH yHpaAMIAXHE
caHapnacgge.

[B-myp stu€cem jceH-TdpaH TEHUMH XdH eBEpIIEXHE
Te KaTaprageé. Yamamn udnxunue ibiBag (Asdcndx kinnu,
Himpannd sap, Xypan xjnnu, Xypama xjnau, Cupéxuéx,
Cygenné eap, Yapaw néeu, FOman xynau T. bIT. T€), UIbI-
BJIA ¢EpTE YCeKeH YceH-Tapan (Xavawna eap, Maxna kyne,
Max wyp, Xasxna eap, Xasx yndxé, Yaxanna T. bIT. T€),
Kypak (Xynax ¢oipmu, Llpym ¢oipmu T. BIT. TC) TYECCHUCH
IIyJHA TUAPOHUMCEM aHJIA CapaJIHA.

[IpIB-11ypa AT MaHa 4yX ¢hIHCEM ¢aB Tapaxpa MmypaHa-
KaH 4€p 4yyHCeHe Te uryta wiHE. Yamamr 4énxuHue mynd
TaTa IIBIBPH BITTH YEP UyHCEH SUECEHYEH IyJIHd THIpO-
HuMceM ubliail: Kapac xynau, Kapag néeu, Kapn nésu,
Onanka kynnu, Pax kynnu Cap kapag kyanu, Casap xKykape,
Cenexne kyne, Capmman aepu, Cénenne kyne, [llana xynnu,
Xypan ny¢ néeu T. bIT. Te. Kaildk su€ceHueH bITaapax Kyie,
mypnax siuécem nynagee: Axaw xynnu, Tapna wype, Tap-
na ¢uipmu, Texepneéx kynau, Xyp kynnu, Lllop axaw kyniu T.
BIT. Te. CaB kyn€ceHueH Xame-népu TUIICE JapHA MyJICaH
Ta BECEH siuéceM chIxilaHca roiaHd. Kuitu Beuthax-uépiéx,
TUCKEp KalaK S4ECeHUYEH MyJIHd THAPOHUMCEM Te TET My-
nageé (Aiidp kynnu, Baxdp ¢ané, Ene ¢oipmu, Kauaka ¢ane,
Kawxap ¢vipmu, Kecpe ¢oipmu, Cypax xageu wvige, Coic-
Ha KYAau T. BIT. T€), aH4ax 4ép dyH A4€ TEI MMyTaKaH KallHU
TUAPOHUMAX BAJl € Ky 4€p 4yH SUCIe CbIXAHHA TEME GYK.
Camaxpan, Kawxkap ¢uipmu, Kauaka eapé, Lllanxapy nésu,
THapuaxan ¢ané, Yexeg ¢oipmu TUIPOHUMCEM YEP UYHCEM-
e Map, Hax e ¢bIH suéceMIe ¢hIxdHMa mynrapHa. Yép uyH,
yiipamax kaiak, suéceM aBaJIXU ¢hIH slUECEM XYIIIIHMHYE
ypUTail TE1 MyJNHUHE Te nandprca xaBapmaiuia. Cembepe
ayaceM BWJICEH aHYaX ¢ypasiHa MenKeHe Kaildk e uép uyH
SITHE Iapca BUJIEMPEH chIxJlaca XdBapMa IyJaTh Tece Iy T-
JIaHA aBalix¥ yamaiiceM. CakdH mek iana ydpaliceH KaHa
Map, TEHYEPH bITTU XaJIAXCEH Te MyaHd. Xaum-nép 4ép uyH
s;uéceM MaJITaH GhIH SITHE € XyIIMa sITa Ky¢H4, KalipaH Bapa
BECEM TOMOHMMA XbIBAHHA. (CaBdHIA KAaIIHU THJIPOHHUMA
yiipaMm TUIIKEpPME THBET.

I'mpornMceM mbIB 00bEKIECEH BHIPAHHE TE KATapT™Ma
nynrapagge. Un MantaHax Ky ymkaHa ypax reorpadu o0b-
ekyécemIle TaHjialTapca MmyjaHa mwelB-myp suéceM (Coip-
ma ¢ane, Bapman néeu, Bapman néeu, Ynax xynnu, Yipu
néee, Cad xyuiu T. BIT. T€¢) KEpecce. OObEKTaH MEP-TIEP
naifHe KaTapTakaH TUAPOHUMCEM 8dpd (6appu), KyKap (Ky-
Kpu), ny¢ (ny¢e), neip (nwipé), mapd (mappu), rond (ronnu)
camaxceM XyIIAHHUIE MyJica KaHa: Yuxa ny¢e, Casan ky-
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kpu, Aman neipé, Cése tonnu T. bIT. Te. [1ép nek reorpadu
o0bekyEceM NEp-NEPUHITE TaHJAIITapCaH A¢Tapax BhIPHAG-
HUHE KaTapTakaH TMApOHUMCceHYe ¢yt (Cynmu ¢an), ana-
mpu (Anampu ¢an), marmu (Manmu nése), xaipu (Kaiipu
nége) WpIIIN caMaxceM TEN mynaceE. TomoHUMCceHYe Ky
caMaxceM GaBAH HBIIIIIK TENEP MIBIB O0BCKUYC FOHAIIAPAX
myJMa ImyJITapHuHe Katapragee: Anampu nége nyncan Typu
néege, Cynmu kyné nyncan Asimu xyne, Manmu ¢dn myncan
Kaiipu ¢an e Xoviganmu ¢an nynarex. Bécem xymmunye te-
nép OOBEKT MyJICaH dHA MajapTMa BappUHYM caAMaxma yca
Kypagee: Bappunuu nese, Bappunuu xyne, Bappunuu ¢dan.
Bappunuu camax myp yyxHe Te MKE Nep MeK 0ObeKT XyIl-
IIMHYY [IBIB-IIypa MaJdpTMacaH Ta MyJaTaparb, cCAMaxpaH,
Onék paitonén Camyuika smiéHun Bappunuyu nege Kapac
néeune Camywixa négu XyuuHue BbIPHACHA.

Ib1B-111yp s1u€ceM XUcene Nanaprakad caMaxceM XyllaH-
HuTIE Te Hepkeneneces: [1éuuen nése, Uk ¢in, Heéxep asdp,
Hexeép xine, Héxép ¢oipma, Bu¢ aynawa, Bug ¢an, TTunék
asap, Cuu xkyn, Cuy ¢an, Cuu ¢oipma, Taxdp ¢uipma ny¢enyu
¢an ky¢, Byn uxé ¢an, Byn ux asap, Bamap ¢dn, Cuué eon
eapeényu ¢an Ky¢, Bug ¢ép nyxkan ¢ané T. bIT. TE. DNUp MyXHA
TECHEXCeHYE UK(€), sug(e), masam(d), nuiek XUcer siuccemM
YAH XHCEIIC NANAPTACGE, ¢Uy(€), mAxXap, 8yH UKE XUCETI STUECEM
— YAHHHWHE GhIBAX XUCEIIC, 8AMAp, XEPEX, CUd 60H (CUMMEN),
8U¢ ¢Ep XHCeNl suéceM — MUTE HyMall xucere. Xaisrepex
IMyJica KaifHA rHIpOHMMCeHYe MEpke xucen suéceM HbIuia
(I1éppemeéw nése, Hxxeéméw nége, Buggéméw nége T. bIT. T€),
BECEM FOHAIIAP BBIPHAGHA OOBCKTCCHE yiapMa Myanmacee.
Tléuyen camaxna MymHA THAPOHUM SIHP NEPPE KaHa Tyrica
Najaprpamap, Ky camax bIIapaX MUKPOTOIOHMMCEHYE TEI
mynarb: [1éuuen xvip, I1éuuen njpm.

Yapam Xaii€H MyIuieBHE siTaHax CcAHapia Tyma Tapa-
aTh, TEPIACPEH WIEeMJIEX Melnéne yca Kyparb. Yasam yéin-
xunue bliman wy, Cyma xyne, Cys ¢an, Yyn ygeu ¢ane,
Husapo ¢anxyge, @espanv ¢anxyge, Tencep xyne, Tyncax,
Temmem wop, Xasamna ¢an, Bepu ¢an, Backawy ruapo-
HHUMCEM yac-yacax Tein mynacce. [[.B. L{pirankun nanapraa
Tapax, CaKaH WBIIIIIKM TOMOHUMCEHYE ChIH TABaH TaBpaiaxa
MEHJIepeX WBIIIAHHM NaNdpaTh, ¢anjia Maiina u€pé map smna-
naceM 4€pé uyHceH naxanaxécene upimanagee [11, c. 92].

Ydpam y€iaXWHUYE UIBIBAH KMBE GyJIHE NajapT™Ma 6ul,
eunne camaxcemmne yca kypacce: Bun Caean, Bun Yuxa,
Bunné Cenue.

CoiHna e yHaH €¢E-x&néne ChIXaHHA THIPOHUMCEHE
xaiiceHe 5 ymikana yiaparnap:

1) XanaxaH mypnax KyJIsTypHIIe ¢hIXaHHA THAPOHUMCEM;

2) ac-XaKay KyJbTYpUIE ChIXaHHA THAPOHUMCEM;

3) ¢bIH sTYCCEHYCH (AHTPOIIOHMMCEHYCH) MTYJTHA TUAPO-
HUMCEM;

4) xanax s4éceHYCH (ITHOHUMCEHUCH) MYJTHA THUIPO-
HUMCEM;

5) TOTIOHUMCEHYEH ITYJIHA THPOHUMCEM.

Kypac xynau, Cyc nesu, Kanmap néeu, Cun ¢vip-
Mmu, Ymap ¢oipwu, Aean ¢ane, Tumépgé Kyniu WBIIIIITA
TMIPOHUMCEM aBaJIXM YadBalll XajaxCeH MypHaceéne &Egé-
x&né, xycanaxeé ¢uHYeH Kanaca karaprages. (CaBaH mekex
IIBIB-IIYP sI4ECEM YABAILICEH aBAJIXM TEHYE Kypame, TEH
EHEeHEBE, NANu-épku ¢uHYeH NeénMe mynamacgee: Yyx ¢ui-
pwu, Kupemem xynnu, Kupemem wiyppu, Kupemem nyccu,
HUeépéx ¢iné, Hepéx coipmu, ik ¢oipmu, Gk ¢ané, Ciamap-
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ma yyk ¢eipmu, Yyk xamu ¢uipmu, Vujik ¢coipmu, Vil uyjk
cane, Ilymunxxe ¢oipmu, CumMEK KyKpu T. BIT. TE.

YdBaml rupoHUMECEHYE aBalXu Iy¢ IyJca TapakaH
CBIHCEHE € JOJDKHOGCEHE MENTEpeKeH CAMaxceM Te yIpaHca
tonHa: Kdnaea ¢uipmu, Mapca v, Kapau wype, Yanym
i, [hyn ¢ané, Ihyn wypnaxe, Jlawman ¢ulpyu T. BIT. TE.
Xanpxu udBai 4yEnxuHye Xan-nép camaxécemrie (camaxpa,
Mapca — TyTap KHAGE, Kapay — XaH COBETHHUKE) yca KypMacee,
BECEM TOMOHMMCEHYE Ge¢ ChIXJIaHca ronHa. Cynman négu Tu-
JIPOHHM Bapa, MUPEH IIyTIa, XyIIMa SITPaH MyJica KaiHa.

Yagar séH ssu€ceM bITIapax ¢hIH sMECCHYEH Mysca Kail-
HA MyJICaH aHTPOIIOHUMCEM I0XaH IIbIB TYECEHYE MTUTE caxall
11 mynagce. ChIH slu€CeHYEH bITiapax neUEK ¢hlpMa-carpa,
Kyné-néBe, ¢can suéceM myrnca KaiiHa. Bécem méBe-can TaB-
paiiHe KaM YaBHHMHE, B&J € Ky OOBEKT KaMaH Xygayaxére
IOHAIIap BBIPHAGHMHE, KamIla MEHJIE MHKEK ITyJca UPTHHUHE
kaTtapragge. Bécem aBaixu uaai sraécendeH ([1auuan nésu,
Tenu xynnu, Yxeapun eap), BeIpac 4€axu ypia€ WbIIAHHA SIT-
cendeH (Mcai kanamu, Mukynau ¢ane, Max¢am nésu), Xy-
namarceHueH (J/leonmoes neeu, Ilempyxuncen ¢ane, Opnog
nésu), xymma sitcenueH (Cmanun neeu, Kaudpma kynuu,
JIsanax kjnw), satna annné su€H néprnemeBEHucH (/lemep
Bacumwu ¢ane, Banepui Ianu xdanamu) wépxenenué [3, c.
81-85]. AnTponoHnMceH X TECEHYEH MyJTHUHE Kypa TH-
JIPOHUMCEM Xalll BAXATpa Mmyjica KaWHUHE Te MEIME MyJaTh.
CamaxpaH, gtra annué ssuéH néprenéBeHyeH myaHuceM (Ba-
nepu Iany néeu, Hdean Axxdny néeu) npTHE EMEPTE capina
nmycnaHa. CeiHCeHe ammeé e aMané ssu€ne Y€HHU MHAPOHUM-
CEeHYe MasHXM KyH Ta ChIXJIaHCa onHa: Jluca Benu ymenuu
nycd, Ke¢menxxe Muwwu ¢dane, Ilaga Kynu yménuu nycd,
Bacca Muwiwu nésu T. bIT. Te.

ApCHIH SYECEHYECH MyJica KaiiHA TUAPOHUMCEM XEpapam
s;u€CEHUYEH MyJTHUCEMIIe TaHIaITapcaH bITIapax TE myl-
HU &néK ¢Ep mailHe apghIHCEHE MaHUIE TaTa NEéBe-¢all ya-
BACCH ap¢hIH €¢¢ MyTHUIIE ChIXAHHA TeCe NIy TIaTnap.

AHTPONOHUMCEHYEH IyJca KaliHA IIBIB-UIyp SuéceM
CaBdH HBIIIIIM sUT SYECEMIIEe TaHJAIITapcaH caxajTapax
TEJ ILyJIHU, IUPEH LIYTIA, UKE CANTABIA GHIXAHHA:

1) mIbIB-11yp sTuEceM suT TUECEHUYEH Maylapax IyJica KaiHa;

2) 10XaH MIBIBCEM CBIH TyHMIIE Te ITyjca KaiiMaH, Nép
CHIHHAH Ta IMyJiMa MmylTapaiiMagee, ¢caBaHma BECEHE CbIH
sture ¢hIXaHTapMa Mai gyK.

[IbB-myp siu€ceM XyLIIMHYE XaJIAX SUCHE ChIXAHHU-
ceM Te myp. Ublnail yyxHe FHIPOHUMCEM YaBalll XanaxEemne
¢hIXaHypa IMyJHA XajJaxceMIle ApyceH sSYECeHe KaTapragee
(Muwep xynau, Maxwa wuwiee, Tymap ¢oipmu, Ilapmac Ca-
sane, Capwdc xynu). CakHa Ta MaaapTMaiia, BECEM XyIl-
IIMHYE dHCAPTpaH IyJca KailHA ATceM MyIMma IMyaTapagee.
Camaxpas, HHPOpPMATOPCEM KallaHa TApax, KYiIeépe BBIpAC
yTca BUIHEPEH Buipdc Kyinu TUIPOHUM IyJca KaitHa. CEp-
ny paiionéH I[larapeen sné€Hum Beipdcna kyne sué yaBall-
ceHe XpUCTOC TEHHE HBIIAHTAPHUIIE GHIXAHHA. XylIdpaH
LIBIB-IIyp A4YECEHYE ChIXAHYpa IIYJIMaH Xaldx suéceM Te
11 mynkana¢ce. KyH MBIIIIT THAPOHUMCEM YblIall dYyXHE
XylIlIMa SITCEHYEH MyJica Kaiima mynrapHa. Camaxpan, @pan-
Yy3 ¢ané sITpa ATHOHUM XYIIMA ST Ypid THAPOHUMA KyGHA.

IIb1B-11yp siu€ceH Tenep yIKAHE sUI € 511 TaBPAILEHYH
BBIpAH su€ne ¢hIxdHca MynHd. Bécem mypre MKKEMEILIEe
arceM. Témues €¢€ kATapTHA TAPAX, GAKAH MBIIIIIN ATCEM
néBeceHe e ¢an KycceHe karapracee: Ilampexken ¢an Ky¢e,

www.journaledu.com

[D)er |


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Manan ¢oipmu, Max wyp i, Kypaxaw nésu, Viiny¢
nesu, Xapax xac ¢olpmu T. bIT. T€.

IIérémaery

Cara Bapa, HIBIB-ITYp su€ceHe NENTePEIl EHYCH TUIII-
KEpHE XbIGGAH CAaKAH IEK NETEMIIETYCEM TyMa I1yJaTh:

1) roxaH IBIB s;YECEM MUTE aBAIXU CAMAXCeM ITyJIHA
MUpKH BECEH NENTepELIE CUHYEH TATAKIIA KajaMa UbIBAp;

ETHNOPEDAGOGICS

2) BITTU LIBIB-NIypa BITIApax ¢yT CaHTAJdK reorpa-
¢u yitpamnaxéceHe, BN 3TeM ITypHACEHYE MEHJIEC BBIPAH
HBIIIAHHUHE Kypa ST [aH4;

3) rUIpOHUMCEHE TEMUSHU XallaX UCTOPUHE, HAN-HEp-
KHMHE [IEIME 1yJaIIaTh;

4) mbB-11yp suéne yHAH nénTepiué ybuiaid 4yxHe TYp
KWJIEGGE, aHYaxX Ta TMAPOHUMAH YaH-4aH NENTepeuIC sutaHax
GHeNTe BBIPTMAH MUPKHU KaIllHY SITA yHPAM THUIIKEpME TUBET.
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